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Curso de administracion basica GNU/Linux

Curso de administracion basica GNU/Linux =

INSTALACION DE DEBIAN

Jesus David Navarro
JEsuSdA
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Eleccion de arranque —
GNU  Linux
Fress F1 for help, or ENTER to boot: _
LN
install o INTRO: instalacion en modo texto. =

installgui: instalacion en modo grafico.
expert: instalacion en modo experto.
F1, F2, FX: Ayuda y parametros extra.

Otra de las ventajas de Debian es que permite ejecutar la instalacion de diversas
formas: via CD, DVD, Disquete, remotamente via SSH, etc.
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Eleccion del Idioma

[1!] Choose language

Please choose the language used for the installation process. This
language will be the default language for the final system.

This list is restricted to languages that can currently he displayed.
Choose a language:

Folish Folski
Portuguese Portugués
Portuguese (Brazil) Fortugués do Brasil
Romanian Romana
Russian PYCCKUA
Slovak Slovencina
Slovenian Slovenscing
5 anol
Swedish Svenska
Tagalog Tagalog
Turk ish Tlrkce
Ukrainian YipaIHChKa
Vietnamese TiEng Wigt
Holof Holof

<Go Back>

<Enter: activates buttons
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Deteccion de Hardware

Detectando el hardware para encontrar las unidades de CD-ROM

Detectando el hardware. Espere, por favor...

#4
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Preparacion de la instalacion =

| Cargando componentes adicionales

Descargando disk-detect

05-11-07
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Deteccién y configuracion de la Red

[!] Configurar la red

For favor, introduzca el nombre de la maguina.

inventarse este nombre.

Mombre de la maguina:

<Retroceder:

El nombre de maguina es una sola palabra gue identifica el sistema en
la red. Consulte gl administrador de red si no sabe gué nombre
deberla tener. Si esta configurando una red doméstica puede

<Cont inuar:

hia de el

#6

ol



05-11-07 file:///media/pendrive/admin-linux-jesusda/s 5-linux/modulo2_apendice.html

Particionamiento Manual de los Discos

[ Particionado de discos |

Este instalador puede guiarle en el particionado del disco
{utilizando distintos esguemas estandar) o, si lo desea, puede
hacerlo de forma manual. Si escoge el sistema de particionado guiado
tendra la oportunidad mas adelante de revisar y adaptar los
resultados.

Se le preguntard gué disco g utilizar si elige particionado guiado
para un disco completo.

MEtodo de particionado:

Guiado - utilizar todo el disco
Guiado - utilizar el disco completo y configurar LWH

Guiado - utilizar todo el disco i cnnfiiurar LYM cifrado

<Retroceder>

hia de el
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Particionamiento de /

Configuracion de la particidn:

Utilizar como:

Punto de montaje:
Opciones de montaje:
Etigueta:

Blogues reservados:
Uso habitual:

Marca de arrangue:

Borrar la particidn

<Retroceder:

[I'1] Particionado de discos |

Estd editando la particién #1 de Maestro IDE1 (hda). No =e ha
detectado ningln sistema de ficheros en esta particion.

sistema ext3 transaccional
s

defaults

ninguno

¥4

estandar

desact ivada

Se ha terminado de definir la particion
Copliar los datos de otra particidn

hia de el

<Intror activa un botdn

#8
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Particionamiento del Area de Intercambio (SWAP) T Particionamiento

[ Particionado de discos |

[ Particionado de discos Este es un resumen de las particiones u puntos de montaje gue tiene
conf igurados actualmente. Seleccione una particion para modificar sus
Estd editando la particion #2 de Maestro IDE1 (hda). No se ha valores (sistema de ficheros, puntos de montaje, etc.), el espaciao
detectado ningln sistema de ficheros en esta particion. libre para afiadir una particion nueva o un dispositivo para
inicializar la tabla de particiones.

Configuracion de la particion:
Particionado guiado
Utilizar como: area de intercambio fAyuda del particionado
Marca de arrangue: desact ivada
Maestro IDE1 (hda) - 8.6 GB WBOX HARDDISK

Se ha terminado de definir la particion #1 primaria 7.6 GB f ext3 s

Copiar los datos de otra particidn #2 primaria 987.0 MB  f intercambio intercambio
Borrar la particion

Deshacer los cambios realizados a las particiones
<Retroceders Finali gl particionado y ir 1 hins en el d

<Retroceder>

carhia de elemento; i - 10ha ¥ ctiva un botdn mhia de ele

ol
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Particionamiento

[11] Particionado de discos

Se escribirén en los discos todos los camblos indicados &
continuacion si continda. S1i no lo hace podrd hacer cambios
manualmente.

AVISO: Esta operacidn destruird todos los datos gue existan en las
particiones gue haua eliminado asl como en aguellas particiones gue
se vayan a formatear.

Se han modificado las tablas de particiones de los siguientes
dispositivos:
Maestro IDEL (hda)

Se formatearan las siguientes particiones:
particion #1 de Maestro IDEL (hda) como ext3
particion #2 de Maestro IDEL (hda) como intercambio

aDesea escrihir los cambios en los discos?

<Retroceder:

hig de el 0; < i e lec ctiva un boton
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Instalando el sistema base

Instalando el sistema base

Validando libpam-runtime. ..

ol
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Eleccion de los repositorios

[!T Configurar el gestor de paguetes

FPuede utilizar una réplica en red para complementar los programas
incluidos en el CO-ROM. Esto también puede hacer gue tenga a su
disposicion nuevas versiones de los programas.

51 estd instalando utilizando un CD de arrangue de red (gnetinsts) u
no elige una réplica acabard con una instalacion de un sistema base
minima.

éDesea utilizar una réplica en red?

<Retroceder:

2 un hotdn
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= Seleccion de paquetes basica

[!] Seleccidn de programas
De momento solo estd instalado el sistema b&sico. Puede escoger la
instalacion de las siguientes colecciones predefinidas de programas
para adaptar mas la instalacion a sus necesidades.

Elegir los programas a instalar:

<Cont inuar:>

mhia de ele

#14
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Instalacion del sistema

| Seleccionar e instalar programas

Descargando fichero 8 de 97

Instalacion del cargador de Arranque (GRUB)

[!1 Instalar el cargador de arrangue GRUB en un disco duro

Farece que esta instalacion es el dnico sistema operativo en el
ordenador. 51 esto es asl, puede instalar sin riesgos el cargador de
arrangue GRUB en el registro principal de arrangue del primer disco
duro.

fiviso: 51 el instalador no pudo detectar otro sistema operativo
instalado en el sistema, la modificacion del registro principal de
arrangue hard gue ese sistema operativo no puede arrancarse. Sin
embargo, podrd configurar GRUB manualmente mas adelante para
arrancarlo.

dDesea instalar el cargador de arrangue GRUE en la registro principal
de arrangue?

<Retroceder>

£ Ele i CC 100 Int activa un botdn

El cargador de arranque de Debian buscara y configurara los accesos a otros
sistemas operativos que existan en el sistema, como por ejemplo otras
instalaciones de Windows, GNU/Linux, etc.

En sistemas donde queramos tener arranques duales con sistemas Linux y Windows,
es conveniente proceder a la instalacion de Windows antes que a la del sistema
Linux, puesto que el cargador de arranque de Windows no busca ni configura
instalaciones de otros sistemas, imposibilitando el acceso sencillo a Linux si
instalamos éste antes que Windows.

Para restaurar Grub, una vez Windows lo ha sustituido por su cargador de arranque,
tendriamos que ayudarnos de alguna distribucion GNU/Linux en LiveCD. (hay mucha
informacion en google al respecto ;) )
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